
TECHNISCHER ZEICHNER/ 

TECHNISCHE ZEICHNERIN  

(V - auslaufend) 

DISEGNATORE TECNICO/ 

DISEGNATRICE TECNICA  

(V - ad esaurimento) 

  

Der technische Zeichner/die technische Zeichnerin 
verrichtet nach den Anweisungen des/der Vorge-
setzten technische und technisch-administrative 
Tätigkeiten. 

Il disegnatore tecnico/la disegnatrice tecnica svolge 
compiti di carattere tecnico e tecnico-aministrativo 
secondo le istruzioni impartite dalle professionalità 
superiori. 

  

1. Aufgaben 1. Compiti 

1.1 Technische Aufgaben 1.1 Compiti di carattere tecnico 

Er/sie Il disegnatore tecnico/la disegnatrice tecnica: 

- arbeitet an einleitenden Erhebungen und Lo-
kalaugenscheinen sowie an Vermessungen mit 
und benützt dabei Vermessungsgeräte 

- collabora ai rilievi e sopralluoghi preliminari 
nonché ai rilievi topografici avvalendosi di 
strumenti di misurazione 

- führt sämtliche grafische Arbeiten aus, die Ro-
hund Durchführungsentwürfe, urbanistische 
und Bebauungspläne betreffen, und benutzt 
dabei die zur Verfügung stehenden techni-
schen Mittel 

- esegue tutti i lavori grafici inerenti a progetta-
zioni di massima ed esecutive, piani urbanistici 
e piani regolatori particolareggiati, servendosi 
dei mezzi tecnici a disposizione 

- arbeitet in technischer Hinsicht mit bei der Vor-
bereitung von analytischen und grafischen Un-
terlagen zur Erläuterung von Projekten, bei der 
Führung der Baubuchhaltung, bei der Kontrolle 
über die genaue Ausführung der Arbeiten und 
bei Kollaudierungen 

- svolge attività di collaborazione tecnica nella 
preparazione di supporti analitici e grafici diretti 
alla delucidazione di progetti, nella contabilità 
dei lavori, nel controllo della corretta esecuzio-
ne dei lavori e nell’assistenza alle operazioni di 
collaudo 

1.2 Fachlich und administrative Aufgaben 1.2 Compiti tecnico-amministrativi 

Er/sie Il disegnatore tecnico/la disegnatrice tecnica: 

- hilft dem/der Vorgesetzten bei der Erteilung von 
telefonischen und/oder direkten Auskünften 
über fachliche und administrative Angelegen-
heiten, die den Aufgabenbereich betreffen 

- coadiuva le professionalità superiori nel fornire 
informazioni telefoniche e/o dirette in relazione 
a questioni tecnico-amministrative inerenti al 
campo in cui opera 

  

2. Zugangsvoraussetzungen und Zweisprachig-keit 2. Requisiti di accesso e bilinguismo 

Auslaufendes Berufsbild Profilo professionale ad esaurimento 

 


